
1911 MACHINED MEMORY GROOVE BEAVERTAIL GRIP SAFETY - ED
BROWN 1911 MACHINED BEAVERTAIL GRIP SAFETY, BLUE

The Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail grip safety for 1911s is fully
machined from stock for top quality and precision fitting. Three grooves have
been machined on to a raised pad to allow the user to “feel” the correct hand
position as well as assist in depressing the safety. The design also allows for the
hand to maintain a deeper grip on the gun for better stabilization and recoil
control.

Attributes

Name: ED BROWN 1911 MACHINED BEAVERTAIL GRIP SAFETY, BLUE
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087000100
Mfr. No.: 867-M
Finish: Blued
Hand: Ambidextrous
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Style: Grip,Tactical
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 800732867021

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für die Ed Brown 1911 gefräste
Memory Groove Beavertail GriffSicherheit

Einleitung
Danke, dass du dich für die Ed Brown gefräste Memory Groove Beavertail GriffSicherheit für deine 1911 entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit zu erhöhen und die Handhabung während des Gebrauchs
zu verbessern. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Installation und Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Waffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Trage geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die GriffSicherheit ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Versuche nicht, die GriffSicherheit in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Überprüfe regelmäßig die GriffSicherheit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn die GriffSicherheit nicht korrekt funktioniert, benutze die Waffe nicht, bis sie von einem qualifizierten
Büchsenmacher überprüft wurde.
Verwende die Waffe immer gemäß den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit gewährleisten: Bestätige vor Beginn der Installation, dass die Waffe entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.
Alte GriffSicherheit entfernen: Entferne vorsichtig die vorhandene GriffSicherheit von der Waffe, indem du
die Anweisungen des Herstellers zur Demontage befolgst.
Rahmen vorbereiten: Stelle sicher, dass der Rahmen der Waffe einen RadiusSchnitt von .250 hat, wie für die
Kompatibilität mit der GriffSicherheit erforderlich.
Neue GriffSicherheit installieren:

Richte die neue GriffSicherheit mit dem Rahmen aus.
Befestige die GriffSicherheit sicher gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Funktionalität testen: Überprüfe nach der Installation die GriffSicherheit, indem du sicherstellst, dass sie sich
richtig ein und ausschaltet, wenn der Griff angewendet und losgelassen wird.

Nutzung

Um die GriffSicherheit zu aktivieren, stelle sicher, dass deine Hand richtig auf dem Griff positioniert ist.
Die drei gefrästen Rillen auf der erhöhten Fläche bieten taktile Rückmeldung für die korrekte
Handpositionierung.
Stelle immer sicher, dass du die Waffe mit festem Griff bedienst, um die Stabilisierung und Rückstoßkontrolle
zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die GriffSicherheit nicht mehr verwendet wird, entsorge sie verantwortungsbewusst. Überprüfe die
lokalen Richtlinien für die ordnungsgemäße Entsorgung von WaffenZubehör.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie Materialien enthält, die möglicherweise gefährlich
sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Ed Brown gefrästen Memory Groove Beavertail GriffSicherheit
kontaktiere bitte deinen lokalen autorisierten Händler oder den Hersteller direkt. Sie können dir Anleitungen und
Unterstützung bieten, um die sichere Nutzung deines Produkts zu gewährleisten.

Fazit
Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer haben oberste Priorität beim Umgang mit Feuerwaffen. Durch die
Befolgung dieser Richtlinien und Anleitungen kannst du sicherstellen, dass du die Ed Brown gefräste Memory
Groove Beavertail GriffSicherheit korrekt und sicher verwendest. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über
bewährte Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen informiert.
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Safety Instruction Guide for Ed Brown 1911 Machined
Memory Groove Beavertail Grip Safety

Introduction
Thank you for choosing the Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety for your 1911 firearm. This
product is designed to enhance safety and improve handling during use. Please read this guide carefully to ensure
safe installation and operation.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Store firearms and ammunition securely, out of the reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip safety is properly installed before using the firearm.
Do not attempt to modify or alter the grip safety in any way.
Regularly inspect the grip safety for signs of wear or damage.
If the grip safety does not function correctly, do not use the firearm until it has been inspected by a qualified
gunsmith.
Always use the firearm in accordance with the manufacturer's instructions and guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before beginning installation, confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Remove the Old Grip Safety: Carefully remove the existing grip safety from the firearm, following the
manufacturer's instructions for disassembly.
Prepare the Frame: Ensure that the frame of the firearm has a .250 radius cut, as required for compatibility
with the grip safety.
Install the New Grip Safety:

Align the new grip safety with the frame.
Securely fasten the grip safety according to the manufacturer's specifications.

Test Functionality: After installation, check the grip safety by ensuring it engages and disengages properly
when the grip is applied and released.

Usage

To engage the grip safety, ensure that your hand is properly positioned on the grip.
The three machined grooves on the raised pad provide tactile feedback for correct hand positioning.
Always ensure that your hand maintains a firm grip on the firearm while operating it to enhance stabilization
and recoil control.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the grip safety is no longer in use, dispose of it responsibly. Check with local guidelines for proper disposal
of firearm accessories.
Do not discard in regular household waste if it contains materials that may be hazardous.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety,
please contact your local authorized dealer or the manufacturer directly. They can provide guidance and assistance
in ensuring the safe use of your product.

Conclusion
Your safety and the safety of others are paramount when handling firearms. By following these guidelines and
instructions, you can ensure that you are using the Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
correctly and safely. Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad
de Empuñadura Beavertail Fresada con Ranura de
Memoria Ed Brown 1911

Introducción
Gracias por elegir la Seguridad de Empuñadura Beavertail Fresada con Ranura de Memoria Ed Brown para tu arma
de fuego 1911. Este producto está diseñado para mejorar la seguridad y la manipulación durante su uso. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente para garantizar una instalación y operación seguras.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manipular armas de fuego.
Almacena armas y municiones de manera segura, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la seguridad de empuñadura esté instalada correctamente antes de usar el arma.
No intentes modificar o alterar la seguridad de empuñadura de ninguna manera.
Inspecciona regularmente la seguridad de empuñadura en busca de signos de desgaste o daño.
Si la seguridad de empuñadura no funciona correctamente, no uses el arma hasta que haya sido
inspeccionada por un armero calificado.
Siempre utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones y directrices del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegura la Seguridad: Antes de comenzar la instalación, confirma que el arma esté descargada y
apuntando en una dirección segura.
Retira la Vieja Seguridad de Empuñadura: Retira cuidadosamente la seguridad de empuñadura existente
del arma, siguiendo las instrucciones del fabricante para el desensamble.
Prepara el Marco: Asegúrate de que el marco del arma tenga un corte de radio de .250, como se requiere
para la compatibilidad con la seguridad de empuñadura.
Instala la Nueva Seguridad de Empuñadura:

Alinea la nueva seguridad de empuñadura con el marco.
Asegura firmemente la seguridad de empuñadura de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Prueba la Funcionalidad: Después de la instalación, verifica la seguridad de empuñadura asegurándote de
que se active y desactive correctamente cuando se aplique y se suelte el agarre.

Uso

Para activar la seguridad de empuñadura, asegúrate de que tu mano esté correctamente posicionada en el
agarre.
Las tres ranuras fresadas en la almohadilla elevada proporcionan retroalimentación táctil para una correcta
posición de la mano.
Siempre asegúrate de que tu mano mantenga un agarre firme en el arma mientras la operas para mejorar la
estabilización y el control del retroceso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si la seguridad de empuñadura ya no está en uso, deséchala de manera responsable. Consulta las pautas
locales para la eliminación adecuada de accesorios de armas de fuego.
No la deseches en la basura doméstica regular si contiene materiales que puedan ser peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre la Seguridad de Empuñadura Beavertail Fresada con
Ranura de Memoria Ed Brown, por favor contacta a tu distribuidor autorizado local o al fabricante directamente. Ellos
pueden proporcionar orientación y asistencia para garantizar el uso seguro de tu producto.

Conclusión
Tu seguridad y la de los demás son primordiales al manipular armas de fuego. Siguiendo estas directrices e
instrucciones, puedes asegurarte de que estás utilizando la Seguridad de Empuñadura Beavertail Fresada con
Ranura de Memoria Ed Brown de manera correcta y segura. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado
sobre las mejores prácticas en el manejo de armas de fuego.
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Guide de sécurité pour la sécurité de prise en main à
queue de castor à rainure mémoire usinée Ed Brown
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi la sécurité de prise en main à queue de castor à rainure mémoire usinée Ed Brown pour votre
arme de poing 1911. Ce produit est conçu pour améliorer la sécurité et le maniement lors de son utilisation. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir une installation et un fonctionnement sûrs.

Directives générales de sécurité
Toujours traiter votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une direction sûre.
Gardez votre doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes à feu.
Rangez les armes à feu et les munitions de manière sécurisée, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Familiarisezvous avec les lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la sécurité de prise en main est correctement installée avant d'utiliser l'arme.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la sécurité de prise en main de quelque manière que ce soit.
Inspectez régulièrement la sécurité de prise en main pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Si la sécurité de prise en main ne fonctionne pas correctement, n'utilisez pas l'arme jusqu'à ce qu'elle ait été
inspectée par un armurier qualifié.
Utilisez toujours l'arme conformément aux instructions et aux directives du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurez la sécurité : Avant de commencer l'installation, assurezvous que l'arme est déchargée et pointée
dans une direction sûre.
Retirez l'ancienne sécurité de prise en main : Retirez soigneusement la sécurité de prise en main existante
de l'arme, en suivant les instructions du fabricant pour le démontage.
Préparez le cadre : Assurezvous que le cadre de l'arme a une découpe de rayon de .250, comme requis pour
la compatibilité avec la sécurité de prise en main.
Installez la nouvelle sécurité de prise en main :

Alignez la nouvelle sécurité de prise en main avec le cadre.
Fixez solidement la sécurité de prise en main conformément aux spécifications du fabricant.

Testez la fonctionnalité : Après l'installation, vérifiez la sécurité de prise en main en vous assurant qu'elle
s'engage et se désengage correctement lorsque la prise est appliquée et relâchée.

Utilisation

Pour engager la sécurité de prise en main, assurezvous que votre main est correctement positionnée sur la
prise.
Les trois rainures usinées sur le coussinet surélevé fournissent un retour tactile pour un positionnement
correct de la main.
Assurezvous toujours que votre main maintient une prise ferme sur l'arme lors de son utilisation pour
améliorer la stabilisation et le contrôle du recul.

Instructions d'élimination



Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si la sécurité de prise en main n'est plus utilisée, éliminezla de manière responsable. Consultez les directives
locales pour une élimination appropriée des accessoires d'armes à feu.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux qui peuvent être dangereux.

Conclusion
Votre sécurité et celle des autres sont primordiales lors de la manipulation des armes à feu. En suivant ces directives
et instructions, vous pouvez vous assurer que vous utilisez la sécurité de prise en main à queue de castor à rainure
mémoire usinée Ed Brown correctement et en toute sécurité. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matière de manipulation des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicurezza Grip
Beavertail con Memoria Fresata Ed Brown 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria Fresata Ed Brown per il tuo firearm 1911. Questo
prodotto è progettato per migliorare la sicurezza e la maneggevolezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un'installazione e un'operazione sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il tuo firearm come se fosse carico.
Assicurati che il firearm sia puntato in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi i firearms.
Conserva i firearms e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso dei firearms.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la grip safety sia installata correttamente prima di utilizzare il firearm.
Non tentare di modificare o alterare la grip safety in alcun modo.
Controlla regolarmente la grip safety per segni di usura o danni.
Se la grip safety non funziona correttamente, non utilizzare il firearm fino a quando non è stato ispezionato da
un gunsmith qualificato.
Usa sempre il firearm in conformità con le istruzioni e le linee guida del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati della Sicurezza: Prima di iniziare l'installazione, conferma che il firearm sia scarico e puntato in
una direzione sicura.
Rimuovi la Vecchia Grip Safety: Rimuovi con attenzione la grip safety esistente dal firearm, seguendo le
istruzioni del produttore per lo smontaggio.
Prepara il Telaio: Assicurati che il telaio del firearm abbia un taglio con raggio di .250, come richiesto per la
compatibilità con la grip safety.
Installa la Nuova Grip Safety:

Allinea la nuova grip safety con il telaio.
Fissa saldamente la grip safety secondo le specifiche del produttore.

Testa la Funzionalità: Dopo l'installazione, controlla la grip safety assicurandoti che si attivi e disattivi
correttamente quando la presa è applicata e rilasciata.

Uso

Per attivare la grip safety, assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente sulla presa.
Le tre scanalature fresate sul pad rialzato forniscono un feedback tattile per la corretta posizione della mano.
Assicurati sempre di mantenere una presa salda sul firearm mentre lo utilizzi per migliorare la stabilizzazione
e il controllo del rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se la grip safety non è più in uso, smaltiscila in modo responsabile. Controlla le linee guida locali per il
corretto smaltimento degli accessori per firearms.
Non gettare nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali che potrebbero essere pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria
Fresata Ed Brown, contatta il tuo rivenditore autorizzato locale o il produttore direttamente. Possono fornire
indicazioni e assistenza per garantire l'uso sicuro del tuo prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza e quella degli altri è fondamentale quando si maneggiano i firearms. Seguendo queste linee guida e
istruzioni, puoi garantire di utilizzare correttamente e in sicurezza la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria Fresata
Ed Brown. Metti sempre la sicurezza al primo posto e rimani informato sulle migliori pratiche nel maneggio dei
firearms.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Ed Brown 1911
Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety do Twojej broni 1911. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zwiększenia bezpieczeństwa oraz poprawy obsługi podczas użytkowania. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczną instalację i użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Upewnij się, że broń jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas obsługi broni.
Przechowuj broń i amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi posiadania i używania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że bezpiecznik chwytowy jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać bezpiecznika chwytowego w jakikolwiek sposób.
Regularnie sprawdzaj bezpiecznik chwytowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Jeśli bezpiecznik chwytowy nie działa prawidłowo, nie używaj broni, dopóki nie zostanie ona sprawdzona
przez wykwalifikowanego rusznikarza.
Zawsze używaj broni zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się o Bezpieczeństwie: Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana i
skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń Stary Bezpiecznik Chwytowy: Ostrożnie usuń istniejący bezpiecznik chwytowy z broni, postępując
zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu.
Przygotuj Ramkę: Upewnij się, że ramka broni ma wycięcie o promieniu .250, co jest wymagane do
współpracy z bezpiecznikiem chwytowym.
Zainstaluj Nowy Bezpiecznik Chwytowy:

Wyrównaj nowy bezpiecznik chwytowy z ramką.
Bezpiecznie zamocuj bezpiecznik chwytowy zgodnie z specyfikacjami producenta.

Sprawdź Funkcjonalność: Po instalacji sprawdź bezpiecznik chwytowy, upewniając się, że działa
prawidłowo, gdy chwyt jest stosowany i zwalniany.

Użytkowanie

Aby włączyć bezpiecznik chwytowy, upewnij się, że Twoja ręka jest prawidłowo umiejscowiona na chwycie.
Trzy wyfrezowane rowki na podwyższonej powierzchni zapewniają informację zwrotną dotykową dla
prawidłowego ułożenia ręki.
Zawsze upewnij się, że Twoja ręka utrzymuje mocny chwyt na broni podczas jej obsługi, aby zwiększyć
stabilizację i kontrolę odrzutu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli bezpiecznik chwytowy nie jest już używany, utylizuj go odpowiedzialnie. Sprawdź lokalne wytyczne
dotyczące prawidłowej utylizacji akcesoriów do broni.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail
Grip Safety, skontaktuj się z lokalnym autoryzowanym dealerem lub bezpośrednio z producentem. Mogą oni udzielić
wskazówek i pomocy w zapewnieniu bezpiecznego użytkowania produktu.

Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych jest najważniejsze podczas obsługi broni. Przestrzegając tych
wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić, że korzystasz z Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip
Safety w sposób prawidłowy i bezpieczny. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi
praktykami w zakresie obsługi broni.
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Turvaohjeet Ed Brown 1911 Koneistettu Memory
Groove Beavertail Grip Safety

Johdanto
Kiitos, että valitsit Ed Brownin Koneistetun Memory Groove Beavertail Grip Safetyn 1911aseeseesi. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan turvallisuutta ja käsittelyä käytön aikana. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen asennuksen ja käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvansuojia aseita käsitellessäsi.
Säilytä aseet ja ammukset turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tutustu paikallisiin lakeihin ja sääntöihin, jotka koskevat aseiden omistamista ja käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että grip safety on oikein asennettu ennen aseen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa grip safetya millään tavalla.
Tarkista säännöllisesti grip safety merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Jos grip safety ei toimi oikein, älä käytä asetta ennen kuin se on tarkastettu pätevän asekorjaajan toimesta.
Käytä asetta aina valmistajan ohjeiden ja suositusten mukaisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista turvallisuus: Ennen asennuksen aloittamista varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu
turvalliseen suuntaan.
Poista vanha grip safety: Poista varovasti olemassa oleva grip safety aseesta noudattaen valmistajan
purkuohjeita.
Valmistele runko: Varmista, että aseen rungossa on .250 säteen leikkaus, kuten grip safetyn yhteensopivuus
vaatii.
Asenna uusi grip safety:

Kohdista uusi grip safety rungon kanssa.
Kiinnitä grip safety tiukasti valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Testaa toimivuus: Asennuksen jälkeen tarkista grip safetyn toiminta varmistamalla, että se aktivoituu ja
deaktivoituu oikein, kun otat otteen ja irrotat sen.

Käyttö

Aktivoi grip safety varmistamalla, että kätesi on oikein sijoitettu gripille.
Kolme koneistettua uria kohotetulla pinnalla tarjoavat tuntuman oikeasta käden asennosta.
Varmista, että kätesi pitää tiukasti kiinni aseesta sen käytön aikana parantaaksesi vakautta ja rekyylin
hallintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämissääntöjen mukaisesti.
Jos grip safety ei ole enää käytössä, hävitä se vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet asevarusteiden
asianmukaisesta hävittämisestä.
Älä heitä tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se sisältää mahdollisesti vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Ed Brownin Koneistettuun Memory Groove Beavertail Grip
Safetyn turvallisuuteen, ota yhteyttä paikalliseen valtuutettuun jälleenmyyjään tai valmistajaan suoraan. He voivat
tarjota ohjeita ja apua tuotteen turvallisessa käytössä.

Johtopäätös
Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat ensisijaisia aseita käsitellessäsi. Noudattamalla näitä ohjeita ja ohjeita voit
varmistaa, että käytät Ed Brownin Koneistettua Memory Groove Beavertail Grip Safetya oikein ja turvallisesti. Aina
priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä aseen käsittelyssä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Ed Brown 1911
Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety

Introduktion
Tack för att du valt Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety för din 1911pistol. Denna produkt är
utformad för att öka säkerheten och förbättra hanteringen under användning. Vänligen läs denna guide noggrant för
att säkerställa säker installation och drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid din pistol som om den är laddad.
Se till att pistolen alltid pekar i en säker riktning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd lämplig ögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Förvara vapen och ammunition på ett säkert sätt, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Bekanta dig med lokala lagar och förordningar angående vapenägande och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att grip safety är korrekt installerad innan du använder pistolen.
Försök inte att modifiera eller ändra grip safety på något sätt.
Inspektera regelbundet grip safety för tecken på slitage eller skador.
Om grip safety inte fungerar korrekt, använd inte pistolen förrän den har inspekterats av en kvalificerad
vapensmed.
Använd alltid pistolen i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet: Innan du börjar installationen, bekräfta att pistolen är oladdad och pekar i en säker riktning.
Ta bort den gamla grip safety: Ta försiktigt bort den befintliga grip safety från pistolen, följande tillverkarens
instruktioner för demontering.
Förbered ramen: Se till att ramen på pistolen har en .250 radieutskärning, som krävs för kompatibilitet med
grip safety.
Installera den nya grip safety:

Justera den nya grip safety med ramen.
Fäst grip safety ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.

Testa funktionalitet: Efter installationen, kontrollera grip safety genom att säkerställa att den aktiveras och
avaktiveras korrekt när greppet appliceras och släpps.

Användning

För att aktivera grip safety, se till att din hand är korrekt placerad på greppet.
De tre maskinbearbetade spåren på den upphöjda plattan ger taktil feedback för korrekt handpositionering.
Se alltid till att din hand har ett fast grepp om pistolen medan du använder den för att öka stabilisering och
rekylkontroll.

Avfallsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om grip safety inte längre används, kassera den ansvarsfullt. Kontrollera med lokala riktlinjer för korrekt
kassering av tillbehör till vapen.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall om det innehåller material som kan vara farligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip
Safety, vänligen kontakta din lokala auktoriserade återförsäljare eller tillverkaren direkt. De kan ge vägledning och
hjälp för att säkerställa säker användning av din produkt.

Slutsats
Din säkerhet och andras säkerhet är av största vikt när du hanterar vapen. Genom att följa dessa riktlinjer och
instruktioner kan du säkerställa att du använder Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety korrekt
och säkert. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis vid hantering av vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro Ed Brown 1911 Machined
Memory Groove Beavertail Grip Safety

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety pro vaši zbraň 1911. Tento
produkt je navržen tak, aby zvýšil bezpečnost a zlepšil manipulaci během používání. Přečtěte si prosím tuto příručku
pečlivě, abyste zajistili bezpečnou instalaci a provoz.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Při manipulaci se zbraněmi noste vhodnou ochranu očí a uší.
Ukládejte zbraně a munici bezpečně, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Seznamte se s místními zákony a předpisy týkajícími se vlastnictví a použití zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je grip safety správně nainstalován před použitím zbraně.
Nepokoušejte se grip safety jakkoli upravit nebo měnit.
Pravidelně kontrolujte grip safety na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud grip safety nefunguje správně, nepoužívejte zbraň, dokud nebude zkontrolována kvalifikovaným
zbrojířem.
Vždy používejte zbraň v souladu s pokyny a doporučeními výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zajistěte bezpečnost: Před zahájením instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá a namířena bezpečným
směrem.
Odstraňte starý grip safety: Pečlivě odstraňte stávající grip safety ze zbraně podle pokynů výrobce pro
rozebrání.
Připravte rám: Ujistěte se, že rám zbraně má výřez s poloměrem .250, jak je požadováno pro kompatibilitu s
grip safety.
Nainstalujte nový grip safety:

Zarovnejte nový grip safety s rámem.
Bezpečně upevněte grip safety podle specifikací výrobce.

Otestujte funkčnost: Po instalaci zkontrolujte grip safety tím, že zajistíte, že se správně zapíná a vypíná při
aplikaci a uvolnění úchopu.

Použití

Pro aktivaci grip safety se ujistěte, že je vaše ruka správně umístěna na úchopu.
Tři frézované drážky na vyvýšené podložce poskytují hmatovou zpětnou vazbu pro správné umístění ruky.
Vždy se ujistěte, že vaše ruka udržuje pevný úchop na zbrani během jejího ovládání, aby se zvýšila
stabilizace a kontrola zpětného rázu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Pokud grip safety již není používán, likvidujte jej odpovědně. Zkontrolujte místní pokyny pro správnou likvidaci
příslušenství ke zbraním.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být nebezpečné.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
se obraťte na svého místního autorizovaného prodejce nebo přímo na výrobce. Mohou poskytnout rady a pomoc při
zajištění bezpečného používání vašeho produktu.

Závěr
Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních jsou zásadní při manipulaci se zbraněmi. Dodržováním těchto pokynů a
instrukcí můžete zajistit, že používáte Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety správně a
bezpečně. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o osvědčených postupech v manipulaci se
zbraněmi.


